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@ COPTER — SADA S PERFOROVANOU LAMELOU
(UCHYCENI NA VODITKA T NEBO DO PODLAHY A STROPU SACHTY)
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FONCTION Q

COPTER permet de mesurer la position de la cabine ainsi que sa vitesse de déplacement et gere I'isonivelage.

COMPOSITION

e 1 support d’accroche extrémité haute avec e 2 supports tubulaires en acier, 555 x 30 x 200 mm
adaptation perpendiculaire (AMSL10...) ou 1 ensemble support fixation

¢ 1 tendeur a cliquet réversible avec adaptation sol-plafond (AMSL20...)
perpendiculaire e 1 support capteur

* 1 bande perforée de sélection Ig. selon kit

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES

Normes e conforme a : EN 81-20, Directive européenne ascenseurs

Caractéristiques | cOpPTER :

techniques e dimensions : 105 x 80 x 20 mm e précision de positionnement : 1,3 mm
e poids : 250 g avec cable e précision de mesure de la vitesse : 2 %
e matiere : ABS e pilotage contacteur : 110 VAC, 1 A max.

e faisceaux infrarouge : 6 faisceaux de e pilotage Strap porte : 24 VDC, 0,5 A max.
940 nanometres de longueur d’'onde e liaison série : 8 bits, 1300 Bds

e alimentation : 18 Va 30 VDC e vitesse de prise : Vp =120 % de Vn

e consommation : 70 mA

Conditions e fixation sur guide T ou sol/plafond

d’installation

Conditions * ce capteur est un composant du systeme de pilotage ascenseur. Il est
d’utilisation compatible uniguement avec les armoires OCTE ainsi qu’avec la bande

perforée spécifique. La lecture de la bande perforée est assurée par 6
faisceaux infrarouge. Le déplacement est mesuré par analyse d’images.
L'électronique interne est une électronique de sécurité (niveau SIL2).

MAINTENANCE/ENTRETIEN

e Controler visuellement s’il y a des traces de corrosion.
e Controler I'alignement du copter par rapport a la bande.
ATTENTION : le capteur est un composant de sécurité.
Il est plombé et ne peut, en aucun cas, étre ouvert.
La rupture du plomb engage la responsabilité de I'installateur.

Significations led verte :

continue : pas de défaut

2 scintillements : sortie bande/lecture incorrect

3 scintillements : trop faible différence blanc/noir

4 scintillements : défaut de relecture triac ou transistor zone porte
5 scintillements : dépassement vitesse

TRAITEMENT EN FIN DE VIE

Pour limiter I'impact environnemental, nous recommandons lors du démontage de celui-
ci de séparer les éléments électriques pour les emmener dans un centre de traitement
des déchets DEEE (Déchets d’Equipement Electriques et Electroniques). Les autres
éléments constitutifs ne nécessitent aucune précaution particuliere de dépollution. lls
peuvent étre démontés et valorisés dans les filieres de recyclage du métal (90%), du bois
et du plastique.
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FUNCTION

COPTER measures the car’s position and speed, and manages its levelling.

COMPOSITION
e 1 high end mounting support with e 2 tubular steel supports, 555 x 30 x 200 mm
perpendicular adaptation (AMSL10...) or 1 mounting bracket assembly
¢ 1 reversible ratchet tensioner device with floor to ceiling (AMSL20...)
perpendicular adaptation e 1 sensor bracket

e 1 perforated strip according to kit

ADDITIONAL INFORMATION

Standards ¢ in conformity with: EN 81-20, European directive on lifts
TeChnical. ) COPTER :
characteristics e dimensions: 105 x 80 x 20mm e positioning accuracy: 1.3mm
e weight: 250g with cable e speed measurement accuracy: 2%
e material: ABS e contactor control: 110V AC, 1A max.
¢ infrared beam: 6 beams, e door Strap control: 24V DC, 0.5A max.
wavelength 940 nanometres e serial link: 8 bits, 1300 Bds
e power supply: 18V to 30V DC e capture speed: Vp = 120% of Vn
e consumption: 70mA
Installation e fastening on T guide or floor/ceiling
conditions

Use conditions | e this sensor is a component of the lift control system. It is only compatible with
OCTE controllers together with the special perforated strip. The perforated
strip is read by six infrared beams. The displacement is measured by image
analysis. The internal electronics is an electronic safety device (level SIL2).

MAINTENANCE / CLEANING

e Visually inspect for signs of corrosion.
e Check the Copter’s alignment with the strip.

CAUTION: the sensor is a safety component.
It is lead-sealed and may not, in any case, be opened.

Breaking the lead seal renders the installer liable.

Green LED signals:

continuous: no fault

2 blinks: strip out/incorrect reading

3 blinks: white/black difference too low

4 blinks: door area triac or transistor read fault
5 blinks: excess speed

TREATMENT AT THE END OF LIFE

To limit the environmental impact, we recommend that when dismantling it, the
electronic elements be separated and taken to a waste treatment center (Waste Electrical
Equipment and Electronics). The other components do not require any particular
precaution of depollution. They can be dismantled and recycled in metal (90%), wood
and plastic recycling systems.
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FUNKTION O

Mit COPTER koénnen die Position und die Geschwindigkeit der Aufzugskabine gemessen und die
Stockwerke automatisch erkannt werden.

LIEFERUMFANG
¢ 1 Halterung fir Aufhangung oben mit e 2 Halterungen aus Stahlrohr 555 x 30 x 200 mm
senkrechter Anpassung (AMSL10...) oder 1 Zusammenstellung Halterung
¢ 1 Spannvorrichtung mit umkehrbarem Eingriff fur Befestigung Boden-Decke (AMSL20...)
und senkrechter Anpassung e 1 Halterung fiir Sensor

¢ 1 Lochband fir die Fahrschaltung, Lange
entspr. Bausatz

ZUSATZLICHE ANGABEN

Normen e gemald: EN 81-20, Europaische Aufzugrichtlinie
COPTER :
Technische e Abmessungen: 105 x 80 x 20 mm ¢ Positioniergenauigkeit: 1,3 mm
Daten e Gewicht: 250 g mit Kabel e Geschwindigkeitsmessgenauigkeit: 2%
e Werkstoff: ABS e Schiitzsteuerung: 110 VAC, max. 1 A
¢ |IR-Strahlenbiindel: 6 Strahlenbiindel e Tiir-Strap-Steuerung: 24 VDC, max. 0,5 A
mit einer Wellenlange von 940 e Serielle Verbindung: 8 bit, 1300 Bd
Nanometer e Auslésungsgeschwindigkeit: Vp =

e Stromversorgung: 18 V bis 30 VDC 120 % von Vn
e Stromverbrauch: 70 mA

Montage- e Befestigung an T-Fuhrung oder an Boden/Decke

bedingungen

Einsatz- e Dieser Sensor ist Teil des Aufzugsteuerungssystems. Er ist nur mit OCTE-
bedingungen Schaltschranken und der spezifischen Lochleiste kompatibel. Die Lochleiste

wird von 6 Infrarot-Strahlenbiindeln gelesen. Die Verfahrbewegung wird
durch Bildanalyse gemessen. Bei den elektronischen Systemen handelt es sich
um elektronische Sicherheitssysteme (Stufe SIL2).

WARTUNG / INSTANDHALTUNG

e Auf Korrosionsspuren sichtpriifen.
e Die Ausrichtung des Copters bezogen auf den Riemen Uberprifen.

ACHTUNG: Bei dem Sensor handelt es sich um ein Sicherheitsbauteil.
Er ist verplombt und darf auf keinen Fall ge6ffnet werden.
Bei Beschadigung der Plombe tragt der Installateur die Verantwortung.

Bedeutungen der griinen LED:

Dauerhaftes Leuchten: fehlerfrei

2 x Blinken: Bandausgang /Ablesen fehlerhaft

3 x Blinken: Schwarz/Weiss-Kontrast zu schwach

4 x Blinken: Triac- oder Transistor-Rlicklesefehler im Turbereich
5 x Blinken: Geschwindigkeitsiiberschreitung

ENTSORGUNG

Um die Umweltauswirkungen zu begrenzen, empfehlen wir, dass wir bei die elektronische
elemente trennen und diese einem Abfallbehandlungszentrum fir Elektro- und
Elektronik-Altgerate (WEEE) zufiihren. Die anderen Bauteile erfordern keine besonderen
EntsorgungsmaBnahmen. Sie kdnnen zerlegt und in Metall (90%), Holz und Kunststoff-
Recyclinganlagen recycelt werden.
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FUNKCE @

COPTER umoznuje zjistovat polohu kabiny a zaroven i jeji rychlost, a nasledné tak i fidit iso-nivelaci
vytahu.

SLOZENI
¢ 1 bezpecnostni senzor s 6 paprsky e 2 ocelové trubky, podpéry, 555 x 30 x 200 mm
* 1 napinak s uchycenim kolmo (AMSL10...) nebo 1 montazni sada drzak( k
¢ 1 perforovana pdaska (vybér délky dle vybéru podlaze a stropu (AMSL20...)
sady) e 1 drzak senzoru
DODATECNE INFORMACE
Normy ¢ v souladu s normami: EN 81-20, Evropska smérnice pro vytahy
Technické COPTER :
charakteristiky | ¢ rozméry: 105 x 80 x 20 mm e prfesnost udavani polohy: 1,3 mm
* hmotnost: 250 g s kabelem e presnost méreni rychlosti: 2 %
e material: ABS e fizeni stykace: 110 V stf., 1 A max.
e infracervena vlakna: 6 svazkl o e ovladani dvefi Strap: 24 V ss, 0,5 A max.
vinové délce 940 nanometru e sériové zapojeni: 8 bitl, 1 300 Bds
® napajeni: 18 Vaz 30V ss e rychlost aktivace: Vp =120 % Vn
e spotieba: 70 mA
Instalacni e uchyceni na vodici listu T nebo dno/strop
podminky
Podminky * Tento snimac je soucasti fidiciho systému vytahu. Je kompatibilni pouze se
pouzivani skiinémi OCTE spolu se specialni perforovanou lamelou. Snimani perforované

lamely je zajistovano pomoci 6 svazku infracervenych vldken. Pohyb je méren
na zakladé analyzy obrazu. Vnitfni elektronické systémy spadaji do kategorie
bezpecnostnich elektronickych zafizeni (Uroven SIL2).

UDRZBA / UKLID

e Vizudlné kontrolujte kv(li vyskytu stop koroze.
* Nelze opomijet ani kontrolu sefazeni a vyrovnani snimact vici lamele.

POZOR: Snimac je soucasti bezpecnostniho systému.
ako takovy je zapecetén a v Zadném prFipadé nesmi byt otviran.
Porusenim peceti prechazi odpovédnost na instalacniho pracovnika.

Vyznam signall zelené diody:

nepretrzité sviti: bez poruchy

2 zablikani: vystup lamely/chybné snimani

3 zablikani: ne pfilis zretelny rozdil bild/cerna

4 zablikani: chyba nacitani triaku (triodovy spinac stfidavého proudu)
nebo tranzistoru oblasti dvefri

5 zablikani: prekroceni rychlosti

ZPRACOVANI NA KONCI ZIVOTNOSTI

Zaucelemomezenidopadunazivotniprostfedidoporucujemepfijejidemontaziodmontovat
elektronické prvky a odvézt je do centra zpracovani OEEZ (odpadnich elektrickych
a elektronickych zafizeni). Dalsi soucastky nevyZaduji Zadné zvlastni podminky pro
odstranovaniznecisténi. Mohou byt vymontovany azhodnoceny v systému recyklace kovu
(90 %), dreva nebo plastu.

22/01/2019 O C T E

FT 05-509-048 - 10




DIMENSIONS / SIZES / TECHNISCHE DATEN / ROZMERY

4x insert M4
100 21,50 x D6
©12,50 pour insert M4
[ 1
S D T&
2l |
ki LR
C Y ® ®)
N oy
\/
8,50
6xR5 / -

450

260

WPS 0

(377)

Fixation guide T/ T guide fastening

Befestigung an T-fliihrung / Upevnéni vodici listy T
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(324)

Fixation gaine / Shaft fastening
Befestigung im schacht / Upevnéni do Sachty
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